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PADOMES PAMATLEMUMS
(2002. gada 13. junijs)
par kopéjam izmeklésanas grupam

(2002/465]TI)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, un jo Ipasi ta 34. panta
2. punkta b) apaks$punktu,

nemot véra Belgijas Karalistes, Francijas Republikas, Spanijas
Karalistes un Apvienotas Karalistes ierosinajumu (%),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

ta ka:

(1)

Viens no Savienibas mérkiem ir nodrosinat pilsoniem aug-
sta [imena aizsardzibu brivibas, drosibas un tiesiskuma tel-
pa, un $o meérki var sasniegt, novérsot un apkarojot nozie-
dzigus nodarfjumus ar ciesaku policijas, muitas iestazu un
citu dalibvalstu kompetento iestazu sadarbibu, taja pasa
laika ieveérojot cilvektiesibu un pamatbrivibu principus un
tiesiskumu, uz ko balstas Savieniba un kas ir vienots dalib-
valstis.

Eiropadome 1999. gada 15. un 16. oktobra sanaksmé
Tamperé aicinaja nekavéjoties izveidot Liguma par Eiropas
Savienibu paredzétas kopéjas izmeklésanas grupas, uzsa-
kot cinu pret narkotiku un cilvéku tirdzniecibu, ka arT tero-
rismu.

13. panta Konvencija par Eiropas Savienibas dalibvalstu
savstarpéjo palidzibu kriminallietas (?), ko Padome piené-
musi saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 34. pantu,
paredzéti noteikumi par kopéjo izmeklésanas grupu izveidi
un darbibu.

Padome mudina veikt visus pasakumus, lai nodrosinatu
péc iespéjas drizaku §is konvencijas ratifikaciju, bet ne
velak ka 2002. gada.

Padome atzist, ka ir svarigi atri reagét uz Eiropadomes aici-
najumu nekavéjoties izveidot kopéjas izmeklésanas grupas.

() OV C 295,20.10.2001., 9. Ipp.

(3 Atzinums sniegts 2001. gada 13. novembri (Oficialaja Véstnesi vél nav
publicéts).

(}) OV C197,12.7.2000., 1. Ipp.

(11)

Padome uzskata, ka, lai varétu péc iespéjas efektivak cini-
ties pret starptautisko noziedzibu, $aja bridi Savienibas
liment ir japienem noteikti juridiski saistosi akti par kopé-
jam izmekléSanas grupam, kas attiektos uz kopéju narko-
tiku un cilvéku tirdzniecibas un terorisma izmeklésanu.

Padome $adu grupu izveidi cinai pret teroristu izdaritiem
noziedzigiem nodarijumiem uzskata par prioritati.

Grupas sastavu, mérki un darbibas ilgumu nosaka dalibval-
stis, kas to izveido.

Izveidojot grupu, dalibvalstis var iespgu robezas un
saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem pienemt
lémumu, laut iesaistities grupas darbiba personam, kas
neparstav dalibvalstu kompetentas iestades, tai skaita per-
sonam, kas parstav, pieméram, Eiropolu, Komisiju (OLAF),
ka arf treso valstu iestazu parstavjiem un jo Ipasi ASV tie-
sibaizsardzibas iestazu parstavijiem; Sados gadijumos noli-
guma par grupas izveidi precizé jautajumus par $adu par-
stavju iesp&jamo atbildibu.

Dalibvalsts teritorija kopgja izmeklésanas grupa darbojas
saskana ar $aja dalibvalsti piemérojamajiem tiesibu aktiem.

Sis pamatlémums neskar citus noteikumus vai kartibu par
kop@ju izmeklesanas grupu izveido$anu vai darbibu,

IR PIENEMUSI SO PAMATLEMUMU.

1. pants

Kopgjas izmeklésanas grupas

1. Péc savstarp&jas vienosanas divu vai vairaku dalibvalstu kom-
petentas iestades var izveidot kopéju izmeklésanas grupu konkre-
tam mérkim uz noteiktu laiku, ko var pagarinat péc savstarpgjas
piekriSanas, lai veiktu kriminalizmeklé$anu viena vai vairakas
dalibvalstis, kuras ir izveidojusas So grupu. Grupas sastavu nosaka
vienoSanas.
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Kopgju izmeklésanas grupu var izveidot, ja:

a) dalibvalsts veikta noziedzigu nodarfjjumu izmeklésana prasa
smagu un ripigu darbu, iesaistot citas dalibvalstis;

b) vairakas dalibvalstis veic noziedzigu nodarijumu izmeklésanu,
kura lietas apstakli prasa iesaistito dalibvalstu saskanotu rici-

bu.

Jebkura no attiecigajam dalibvalstim var iesniegt ligumu izveidot
kop@ju izmeklésanas grupu. Grupu izveido dalibvalsti, kura ir
paredzéts veikt izmeklesanu.

2. Papildus informacijai, kas minéta Eiropas Konvencijas par sav-
starpgjo palidzibu kriminallietas 14. panta, ka ari 37. panta
1962. gada 27. janija Beniluksa liguma, kas grozits ar 1974. gada
11. maija protokolu, kopégjas izmekléSanas grupas izveidosanas
lagumi ietver priekslikumus par grupas sastavu.

3. Kopgja izmeklesanas grupa to dalibvalstu teritorija, kas ir izvei-
dojusas grupu, darbojas saskana ar $adiem visparéjiem nosaciju-
miem:

a) grupas vaditajs ir tas kompetentas iestades parstavis, kas pie-
dalas kriminalizmeklésana un atrodas dalibvalsti, kura darbo-
jas grupa. Grupas vaditajs rikojas savas kompetences robezas
saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.

b) Grupa veic savu darbibu saskand ar tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kura ta darbojas. Grupas locekli veic savus uzdevumus
a) apak$punkta minétas personas vadiba, nemot véra nosaci-
jumus, kurus vinu parstavétas iestades ir ieklavusas noliguma
par grupas izveidoSanu.

c) Dalibvalsts, kura darbojas 1 grupa, veic visus vajadzigos orga-
nizatoriskos pasakumus, lai grupa varétu darboties.

4. Saja pamatlémuma kopéjas izmeklésanas grupas dalibniekus,
kuri nav no dalibvalsts, kura darbojas grupa, sauc par “noriko-
tiem” darbam grupa.

5. Kopéjas izmekléSanas grupa norikotajiem dalibniekiem ir tie-
sibas piedalities izmekle$anas darbibas dalibvalsti, kura notiek
darbiba. Tomér grupas vaditajs konkrétu iemeslu dé] var nolemt
citadi saskana ar tas dalibvalsts likumiem, kura grupa darbojas.

6. Kopéjas izmekleSanas grupa norikotajiem dalibniekiem
saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura grupa darbojas, gru-
pas vaditajs var uzticét uzdevumu veikt noteiktas izmeklésanas
darbibas, ja to apstiprina kompetentas iestades dalibvalsti, kura
notiek darbiba, un norikotaja dalibvalsts.

7. Ja kopéjai izmekléSanas grupai javeic izmeklésanas darbibas
viena no dalibvalstim, kas ir piedalijusies grupas izveidosana, tie
grupas locekli, ko $1 dalibvalsts ir norikojusi, var ligt savas kom-
petentas iestades veikt 3is darbibas. Minétaja dalibvalsti So darbibu
veikSanu izskata saskana ar nosacijumiem, kurus piemérotu, ja tas
biitu nepiecieSamas izmekléSanai attiecigaja dalibvalsti.

8. Ja kopgjai izmekleSanas grupai ir vajadziga tadas dalibvalsts
palidziba, kura nav piedalijusies grupas izveido$ana, vai tresas
valsts palidziba, tas valsts kompetentas iestades, kura notiek dar-
biba, var ligt palidzibu citas attiecigas valsts kompetentajam ies-
tadém saskana ar atbilstoajiem dokumentiem vai kartibu.

9. Saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem savas kompetences
robezas kopéjas izmeklésanas grupas dalibnieks var sniegt grupai
informaciju, kas pieejama dalibvalsti, kura vinu norikojusi pieda-
lities grupas veiktaja kriminalizmeklésana.

10. Informaciju, kuru grupas dalibnieks vai norikotais dalibnieks
ir likumigi ieguvis, darbojoties kopégja izmeklésanas grupa, un
kura citadi nav pieejama attiecigo dalibvalstu kompetentajam ies-
tadém, var izmantot:

a) mérkim, ar kadu ir izveidota grupa;

b) lai atklatu un izmeklétu noziedzigus nodarijjumus un sauktu
par tiem pie atbildibas, ja ieprieks ir sanemta tas dalibvalsts
piekriSana, kura informacija ir iegfita. Minéto piekriSanu var
nedot tikai tad, ja $adas informacijas izmanto$ana apdraudétu
kriminalizmekléSanu attiecigaja dalibvalsti un ja tas sakara i
dalibvalsts varétu atteikties sniegt savstarpéju palidzibu;

¢) lai noverstu tiilitéjus un nopietnus draudus sabiedribas drosi-
bai, un neskarot b) apak$punktu, ja péc tam uzsak kriminal-
izmekl&sanu;

d) citiem mérkiem, ciktal par to vienojas dalibvalstis, kas izvei-
dojusas grupu.

11. Sis pamatlémums neskar citus noteikumus vai kartibu par
kopéju izmeklésanas grupu izveidosanu vai darbibu.

12. Ciktal to atlauj attiecigo dalibvalstu tiesibu akti vai jebkura to
starpa piemérojama juridiska akta noteikumi, var vienoties par
kartibu, kada grupas darbiba iesaistas personas, kas nav to dalib-
valstu kompetento iestazu parstavji, kuras izveidojusas kopéjo
izmekléSanas grupu. Minétas personas, pieméram, var bit to
iestazu amatpersonas, kuras izveidotas, ievérojot Ligumu par
Eiropas Savienibu. Tiesibas, ko grupas dalibniekiem vai norikota-
jiem dalibniekiem pieskir, pamatojoties uz $o pamatlémumu, uz
§im personam neattiecas, ja vien vienosanas neparedz citadi.
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2. pants
Amatpersonu kriminalatbildiba

Attieciba uz nodarfjumiem, kas izdariti pret amatpersonam vai ko
amatpersonas pasas ir izdarfjusas 1. panta minétas darbibas laika,
amatpersonas, kas nav no dalibvalsts, kura notiek darbiba, uzskata
par tas dalibvalsts amatpersonam, kura notiek darbiba.

3. pants

Amatpersonu civiltiesiska atbildiba

1. Ja saskana ar 1. pantu dalibvalsts amatpersonas darbojas cita
dalibvalsti, pirma dalibvalsts atbild par visiem kaitgjumiem, ko $is
amatpersonas nodarijusas savas darbibas laika, saskana ar tas
dalibvalsts tiesibu aktiem, kuras teritorija vinas darbojas.

2. Dalibvalsts, kuras teritorija ir nodariti 1. punkta minétie kaité-
jumi, novers $os kaitéjumus saskana ar nosacijumiem, kurus pie-
meéro $is valsts amatpersonu nodaritiem kaitjumiem.

3. Dalibvalsts, kuras amatpersonas ir nodarijusas kaitéjumu kadai
personai citas dalibvalsts teritorija, pilniba atlidzina $ai dalibval-
stij visas summas, ko ta izmaksajusi cietuSajiem vai vinu pilnva-
rotajam personam.

4. Neskarot dalibvalstu tiesibu Istenoanu attieciba uz tre$am
pusém un iznemot 3. punktu, katra dalibvalsts 1. punkta paredzé-
taja gadijuma nepieprasa atlidzibu par citas dalibvalsts nodarita-
jiem kait&umiem.

4. pants

IstenoSana

1. Dalibvalstis veic nepiecieamos pasakumus, lai lidz 2003. gada
1. janvarim saskanotu 1 pamatlémuma noteikumus.

2. Dalibvalstis nosiita Padomes Generalsekretariatam un Komisi-
jai to noteikumu tekstus, ar kuriem to tiesibas ieklauj saistibas,
kuras tam uzliek $is pamatlémums. Pamatojoties uz $o un citu
informaciju, Komisija lidz 2004. gada 1. jalijam iesniedz Pado-
mei zinojumu par $a pamatlémuma darbibu. Padome noverté, ka
dalibvalstis panakusas atbilstibu $im pamatlémumam.

5. pants
Stasanas speka

Sis pamatlémums stajas spéka ta publicésanas diena Oficialaja
Vestnest. Tas zaudé speku, kad visas dalibvalstis ir stajusies spéka
Konvencija par Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarpgjo
palidzibu kriminallietas.

Luksemburga, 2002. gada 13. junija
Padomes varda —
priekssedetajs

M. RAJOY BREY



